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MoNAMNMHIrBM3M U TPaAHC/IUTEPATYPHOCTb B KOHTEKCTEe
MeTadpukunoHasnbHbiX cTpaTternn Xamvaa Ucmannosa

I'.T. I'apunosa

Brnanumupckuii rocynapctBeHHbI yHuBepcuTeT uM. A.I. u H.I. CtoneTroBbix
Poccuiickas Pedepayus, 600000, Bradumup, ya. Topvioeo, 87

Cratbsl TOCBSIIIIEHA aHAJIM3Y MPOOJIeMbl UAEHTU(hUKAIIMY METAaCO3HAHUsI COBPEMEHHOTO Muca-
tesst Xamuaa McmaiiioBa B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX TEOPUiA MOJIMJIUTEPATYPHOCTH U Xy10XKECTBEH-
HoTro TpaHcaMHrBU3Ma. OCHOBHasI 11eJTb CTaThU — MPOAHATM3UPOBATh CIelIM(PUKY MeTaCO3HAHUSI
Xamuaa McmaiiioBa B cUCTeMe KaTeropuii MOJMIMHIBU3MA, TPAHCIMHTBU3MA, MOJUIUTEPATyPHO-
CTH C BBIXOJIOM Ha TpaHcanuTepaTypHocTh. Ha MaTepuaie 6unnHraaibHoro tekera « EOPTUM YE-
I'OJAEB: Bropas ayma uiu ITucsmo B JIoHTOH» UIEHTUDULIMPYIOTCS crieliuUIHbIe MapKephbl
MeTanposbl Xamuaa McMaitnoBa, mo3posisitoliye 1e(MHUPOBATh €ro Kak MrucaTeIst OJVIMHTBab-
HOTO, TOJIMJIUTEPATyPHOTO, 3CTE3UC KOTOPOTO MpeIoIpeie/ieH BOCTOYHO-PYCCKO-3aIaiHOM TpaHC-
KyJbTypaiueid. TpaHCIUMHTBU3M 0003HAYeH He KaK KOHIIeNTyajibHas 1e(pUHUIIMST ero TBOpYeCTBa,
HO KaK TeHICHLIMS aBTOPCKOM MHTErPUPOBAHHOM MO3TUKU. TaKoii IMOAX0 B COOTHECEHUU C CUCTE-
Martukoii JI. JltopuiiinHa mo3BoJisieT CHITh UIEHTU(DUKALIMOHHbBIE TTPOTUBOPEYHS.

Kmouessie ciioBa: Xamua Mcmaiinos, MeTaUKIIMOHAIBHOCTD, MOJUJIMHTBU3M, TPAHCIUHTBU3M,
MOJIMJIUTEPATYPHOCTD, TPAHCAUTEPATYPHOCTD

1. BBegeHue

H3zyuyeHne peHOMEHA COCYIIECTBOBAHNS HECKOIBKUX SI3BIKOB I HECKOJIBKIUX JINTE -
paTYpHBIX CUCTEM B paMKaX TBOPYECTBA OIHOTO MUCATEIS B HOBBIX IMHTBOCOLIMOKYJIb-
TypHBIX peanusax XXI Beka npeamnoaracT akTUBALIMIO TEOPUM B3aUMOBIMSHUS U B3a-
MMOJIEHCTBUS Pa3IMYHbBIX HALIMOHAIbHBIX IMHIBOCUCTEM, B COCTaB KOTOPBIX TaK WU
WHaye BXOIUT MOHOHALIMOHAIbHAS JIMHTBOKYJILTYpa, GOPMUPYIOIIAs YCIOBUS Xyd0-
>KeCTBEHHOTO TPaHCIMHIBM3Ma (Ha OCHOBE HEPOIHOTO sI3bIKa, HAIIPUMEP, PYCCKUI
I aHTJIUMCKWI XyI0KEeCTBEeHHBII TPaHCIMHTBU3M). OCHOBaHUSIMHU TaKOTO BXOXIIE-
HUSI MOXKET ObITh a0COJIIOTHOE MHOXECTBO COOCTBEHHO JIMHIBUCTUYCCKHX, DKCTPa-
JIMTHTBUCTUYECKUX Y TPAHCIMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB (TCOMOJIUTHYECCKIE U SKOHO-
MMUYECKHE YCIOBUSI, STHOKYIBTYPHOE €AMHCTBO 1 COLIMOKYJIBTYPHbBIN TeHEe31C U T.1.).
BosHnuxkaroniye moandoHu3M U CUHTETU3M, KaK TeHACHIIMA COBPEMEHHOTO JINTepa-
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TYpPHOTO Mpoliecca, CTaBAT Mepe] UCCIEN0BATENSIMU aKTYaTbHYIO TPOOIeMY BBISIBICHUS
cnerUKU COOTHECEHUS B TBOPUYECTBE MUcaTesl, BIaAciolero HECKOJbKUMU SI3bl-
KaMH 1 UCTIOJIb3YIOIIMMHU X B CBOEH TPAHCHEPCOHATBHOM XyT0KECTBEHHOM CUCTEME,
TaKUX MOHSITUI, KaK OY- WY IMOJUIMHIBU3M, OY- WU MOJUIUTEPATYPHOCTD C TTOSIBUB-
IIMMCS HeTaBHO (DeHOMEHOM XY/I0KEeCTBEHHOI'O TpaHCJIMHIBU3Ma. OTclona yeas cra-
TbU — 0OOCHOBaHUE MPOOJAEMbl UASHTU(UKALIMN YPOBHE cOOBITOBAHUSI POTHOTO
s1I3bIKa U UHBIX SI3bIKOB B XyA0XECTBEHHOM CCTEME aBTOpa, MUILIYILEro Ha HECKOJIbKUX
SI3bIKAX ¥ UCITOJIB3YIOLIETO UX ISl PEKOHCTPYKLIMU HALIMOHAJIBHOM , ”THOHALIMOHAJIbHOM
WJIN MYJIBTUKYJIBTYPHOU MUpoMoaean. KoHLenTyalbHBIMU SIBISIOTCS 331241 OIpee-
JneHus X. McmaiinioBa Kak mycaTeisl HOJMIMHIBAIbHOTIO U/ WY TPaHCIUTEPaTypHOTO,
HO COOTHOCUMOTO C 3JIeMEHTaMU TPAaHCIMHIBU3Ma; paCCMOTPeHNE MeTaDUKIIMOHA b-
HOCTHU KaK CTpaTeruu MocTpOeHUsI aBTOPCKOrO0 MeTaTeKCTa, MO3ULIMOHUPYIOLLETo Me-
Taco3zHaHue Homo narrans (YesioBek paccka3blBaloLIKit), B TOM YMC/Ie B OMIMHIBaIb-
HbIX TeKCcTax. cTopuKo-IuTepaTypHblii aHaau3 TBopuecTBa X. McmaiinoBa B KOHTEK-
CTe CUCTEMATUKU «OCOOBIX MeXJIMTepaTypHbIX o0 HOCTei» [. dropuiuunHa [1] u
COBPEMEHHBIX KOHLIEITUMUIA TPAHCIMHIBU3MA, UHTETPUPOBAHHbBIM C JIMHIBOMOATUYE-
CKUM Hcclief0BaHMEM MeTaUKIIMOHAIBHOM CTpaTeruu, OpraHu3yoleil OMIMHIBaJIb-
HbIE TEKCTHI 110 MPUHLIMITY TPAHCAUTEePATYPHOCTHU, TTPEACTABISIETCS HOBALIMOHHBIM.
TpaHchopMalLIMOHHBIE TPOLIECCHI TOCTCOBETCKOM ATTOXU MOPOANIIH LICbIN psii UH-
TerpaTUBHBIX OU-, MO -, TPAHCJIMHIBAJIbHBIX MOAU(MDUKALIMNA, peaTnu3yIoIX NPUHLIMUIT
IIPSIMOTO WJIX OIIOCPEIOBAHHOTO CIIMSHMSI/BXOXIESHNSI/PACTBOPEHMS POIHOTO SI3bIKa
U TPaHCAOMMHAHTHON JTMHIBOKYJIBTYphl. Hanbosee MHTEHCUBHBIM CPEAU STUX IPO-
LIECCOB SIBJISIETCSI OU-, TIOJUJIIMHIBU3M C BBIXOJOM Ha KOPPEJIMPYIOLIME, HO HE TOXJIE-
CTBEHHBbIE SIBJIEHUS] TPAHCJIUHIBU3MA, MOJUIUTEPATYPHOCTU, MYJIBTUKYJIBETYpaiu3Ma,
CBS3aHHBIE C SCTETUYECKOU 3aJa4eil MpeaCTaBIeHUS TOM WJIM UHOW HallMOHAJIbHOM
KapTUHBI MUpa yepe3 BepOaibHO Mpe3eHTUpyeMbiit 00pas. ITpobdiemMa XyaokKeCTBEeH-
HOTO TPaHCJIMHIBU3Ma aKTyaJu3upyeT BOIpoc nuddepeHIanm «<HallmoHaIbHOT0»
U «HAJHALMOHAJIBHOTO» B MOJUJIMHIBAJIbHOM IPOCTPAHCTBE, I1€ MPUHLIMI SI3bIKOBOI
Mpe3eHTalNU SIBJISIETCS UASHTU(PUKAIIMOHHBIM KPUTEPUEM SCTETUKM ITUcaTeIsI, a Ha-
1MoHaabHas kapTuHa mupa (I TaueB) neduHupyeT reHe3rc Metaco3Hanus. Tak, X. Vc-
MaiiJIOB, UCITOJB3YIOIIMI B CBOEI MOJMIMHIBAILHON 3CTETUYECKOI cucTeMe y30eK-
CKMI, pyCCKUI, aHIJIMUCKUIA, (paHIly3CKMIA U APYTUE SI3bIKM 17151 TOCTPOEHUS aBTOP-
CKOM XyHOXECTBEHHOMU MOJEIU MHUpaA, OOTHOBPEMEHHO SIBJISIETCS MUcaTEeIEM
HaJHAIMOHAJIbHBIM (TeM 0oJjiee YTO B psiie MPOU3BEACHU peNPE3eHTUPYET MYJIbTH -
KYJBTYPHOCTb reposi — «4eJioBeKa MUpa»), HO U HallMOHAJIbHBIM, ITOCKOJIbKY IMPaKOIbl
ero aBTOPCKOI TpaHCMEPCOHAIbHON KAapTUHBI MUpa U «MUPOMOJ00OHOr0» 3cTe3rca
COOTHOCHUMBI C Y30€KCKUM SI3bIKOBBIM U XYA0XKECTBEHHBIM HallMOHAJIbHBIM CO3HAHUEM.

2. O0cyxaeHue

IIpo0ieMa KOHTAMHHAIIMH TPAHCIMHTBA3MA H NOJIIMTEPATYPHOCTH. B coBpeMeHHOI
rYMaHUTapHOM HayKe BOIIPOC, CBSI3aHHBIN ¢ IIpobiaeMaMuy AeUHULINK 1 UASHTUDU-
KallMU XYJI0KECTBEHHOTO TPAHCIMHIBU3MA, PELIAeTCsI HEOJHO3HAYHO U CBSI3aH C IIPO-
6JIeMOI1 BBISIBJICHUSI JOMMHAHTBI B XYIOXXECTBEHHOM AMCKYypce. Borpockl Teopetusanuu
XyI0XECTBEHHOTO OM-, MOJIU-, TPAHCIMHIBU3MA CETOIHS aKTUBHO M3ydaloTcs (PUIo-
noramu. Tak, 3. IN1pommuna, C. Kanarapamxka, M. TnoctaHoBa, A. TyMaHOBa cuuTaloT
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UIeHTU(DUKALMOHHBIM KPUTEPUEM UCIIOIb30BaHUE HEPOJHOTO SI3bIKA B ITPOLIECCE CO3-
JIaHUSI TSKCTOB IIPY COXpaHEHNY HAlIMOHAJIbHOI NAeHTUIHOCTH. [1pu 5TOM Ipo1iecchl
KOHTaMUHAIIUM U KOMIUIEMEHTapu3aluy Hen30exXHbI. [Ipyrue momuyepkKuBaloT, 4TO
HCITI0JIb30BaHME HEPOJHOTO sI3bIKa BHOCUT U ONpeAeeHHbIe KOPPEKTUBBI B HAIIMO-
HaJIbHBIN XyT0XEeCTBEHHBI MUpooOpa3. I1o MHeHUIO V. baXxTUKupeeBoid, I3bIKOBbIE
U3MEHEHHs B pe3yibTaTe KOHTAKTa SI3bIKOB HEe OrpaHMYMBAIOTCS TPaAMMAaTUKOM, JIeK-
CUKOIM, cTiyieM U AUcKypcoM. OHU BBIXOAST 3a Mpeeibl JaHHbIX YPOBHENM CUCTEMBbI
sI3bIKA 1 3aTParuBaloT JUTEPaTypHOE TBOPUYECTBO MIPEICTaBUTEICH pa3HbIX KYJIBTYp [ 2.
C.94—-95].

E. JleGenena u T. JlynaueBa, npoBOJsi B CBOEM MCCJIEI0BAHUM aHAINU3 Pa3IUIHBIX
MOJIXOMIOB K PELIEHUIO JaHHOM MPOOJIEMBbl, BBIIBUTAIOT TE3UC O TOM, YTO paMKax TaH-
HOro (hbeHOMEeHa MOXKET BO3ZHMKATH crieluuHast (hopMa «HallMOHAIbHOM! JINTepaTyphbl»:
«B XX Beke mosiBsIeTCSI HOBBIM TUIT MUcaTeieit, KOTOpble BLIOMPAIOT AaHTJIMIACKUIA SI3bIK
IIJISI TBOPYECKOTO CAMOBBIPAXKCHMST, YTOOBI 3HAYUTEJIPHO PACIIMPUTH CBOIO UM TATEIb-
CKYI0 aymuTopuio. BMecTe ¢ TeM OHM OCTal0TCS B paMKaxX POIHOM UM KyJIBTYphI. Takum
00pa3oM, BO3HMKAET MUPOBasl aHIJIOSI3bIUHAS JIMTEpaTypa, CO3AaHHasl MpeaCcTaBUTe-
JIIMU COBEPLIEHHO Pa3HbIX TMHIBOKYJIBTYPHBIX coob1ecTB» [3. C. 347].

B. Kabakuu 151 onyMcaHust CUTyallMy ¢ JOMUHUPOBAHUEM OIpeaeIeHHOIO SI3bIKa
BBOJUT MOHSITUE «BTOPUYHOU KYJIBTYPHOI OpUEHTALIMM» U TOBOPUT O HEOOXOAUMOCTH
€ro UCITOIb30BaHNsI «B KAYeCTBE BTOPUYHOIO CPEICTBA OMMMCAHUS POTHOM KYJIBTYPED»
[4. C.70]. OnHako B ciy4ae ¢ TTOIMITMHTBAILHBIMY ITUcaTeIsIMU (Kak, HarmpuMep, X. Mc-
Maia0B) 3Ta KOHIIEIILIMS CO3AaeT Psii MPOOJIEMHBIX 30H, ITOCKOJIbKY BO3HUKAET BOIIPOC
0 HAJIMYUU «TPETUYHOM KYJIBTYPHOI OpueHTaUMu» U T.11. B 3Toit cBs3M HauboJiee mpu-
€MJIEMBIM HaM MPEeICTaBIsIeTCS UCITOb30BaHE TEPMUHA «TPAHCKYJIBTYPHOCTb» WU
«TPaHCKYJIbTYPATbHOCTb», KOTOpas, Mo TepMuHojoruu 3. [IpoiHoii, npeamnoaaraet
OIHOBPEMEHHOE CYIIECTBOBaHIE MHANBHIIA B POJIA Cpa3y HECKOJIBKINX MACHTUIHOCTEH
B pa3HbBIX KYJIBTYpax, C COXpaHeHNEM OTIIeYaTKOB KaxXKIoii 13 HuX. B pesynsraTe TpaHc-
KyJbTypalMy BO3HUKAeT HOBasl chepa KyJIbTypHOTO pa3BUTHS 32 TPaHUIIAMU CIOXKUB-
IIMXCSl HAIIMOHAIBHBIX, PACOBBIX, TEHAEPHBIX U MPO(PECCUOHATBHBIX KYJIBTYP Yepe3
MpeoaoJieHUe 3aMKHYTOCTU UX TpaaAUuLIMiA, SI3bIKOBBIX U LIEHHOCTHBIX JeTepMUHALIAI
[6. C. 158].

B coBpeMeHHOM JaUTepaTypHOM Mpoliecce MPeACcTaBJeHbI N1UcaTean, KOTOPhIC B
pe3yabTraTe TPaHCKYJIBTYpali, MapKIUPOBAaHHOM ITOIMIMHIBaIbHOCTBIO U ITOJIMINTE -
patypHocThio (TepMmuH . JlropuiiinHa), CO30al0T TaKylo «HOBYIO cepy» JTUTeparyp-
HOTO TEKCTa, B KOTOPOM IPOCJIEKMBACTCSI COIIPUCYTCTBUE Cpa3y HECKOJIbKHUX CO3HA-
HUM-UAEHTUYHOCTE aBTOpcKoro S1.

Ha nam B3risia, X. McMaiinos, 1oaroe BpeMst UMEIOLIMIA CTaTyC aHTJIUICKOTO «M1-
caTesisi-pe3uaeHTa», CErofaHs yxe 00Jibllle U3BECTHBIN B aHIJI0- U (DPaHKOS3bIYHOM
JINTePATyPHOM MUPE, BIIOJTHE COOTHOCUTCS C TTIONOOHOM TPaHCIUTEePaTypPHOCTHIO, BO3-
HUKIIIEH B CUJTy METaKyJBTYPHOIO 3CTe31ca — Ha PYCCKOM (aHIVIMICKOM) SI3bIKE B
CHCTeMe BOCTOYHOTIO U/WJK 3aMaJHOeBPOIEeCKOro Xya0XXeCTBEHHOIO CO3HAHUS 00
y30eKCcKoIi/pyccKkoii paguinu. Poman McMaitnoBa «XKesnesHast mopora», HalluCaHHBII
JIO €ro oTbhe3Aa U3 Y30eKucTaHa, ObLl IEPBOI €ro KHUIOM, IepeBeeHHO Ha aHTJINii-
ckuii (onyonmukoBaHHbIA B 2006 rony nepeson Pobepra YeHmiepa mosy4us Ipu3bl
AATSEL n “Rossica”). Pycckoe n3manne 0b110 OImyomKoBaHo B Mockse B 1997 romy
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noa ncepaoHMMoM Antasp Marau. Ha aHrauiickoM U ApyTrux eBpoNeMcKux s3blKax
OBLIM TaK>Ke OMyOIMKOBAaHBI IPYrMe TEKCThI, paHee HallMCaHHbIE Ha y30€KCKOM WU
PYCCKOM $I3bIKax: poMaH «Jlopora K cMepTH 60J1blile YeM CMEPTh» (B IepeBoie DHAPIO
bpompunna «IToat u 6un Jlanen», 2012 r.), Tpuntux pomaHoB «M6060» (The
Underground), «ITouck aymmu B [yrne», nmosects «IlaBiive KU3HbIO XpaOpbIX», KHUTA
«Bynnmepxkunna Epxan» (B nepeBoae Duapio bpompunga “The Dead Lake” «MepTBoe
o3epo», Peirene Press, 2014 rox), pomaH «XKunnap 6a3Mu» («bsIBOJIbCKUE UTPHI»)
(B nepeBone HoHanpaa Peiipunga n dxxona @anmona “The Devils” Dance”, Tilted
Axis Press, 2018 rom) u ap.

X. McmaiiznoB oMHOBPEMEHHO MOXKET OBITh IIPeACTaBIeH KaK y30eKCKUI ITIcaTelb
(TIMIIeT Ha y30€KCKOM, €r0 TBOPUECTBO SIBJISIETCS (DAKTOM Y30EKCKOTO IMTEPaTypPHOIO
IIpoliecca), pyCCKuii Ircartelb (IMIIeT Ha PyCCKOM SI3bIKe M aKTUBHO IIe9aTaeTCs B
POCCHIICKUMX XXypHaJlax); KpOMe TOro, OH MUIIIeT Ha aHTJIUICKOM, (PaHILy3CKOM SI3bI-
Kax, HECKOJIbKO JIET TPpeObIBaJl B CTaTyCce aHIIMIACKOTO MUcaTelisi-pe3uaeHTa. Xynoxe-
CTBEHHOE co3HaHue XaMuaa McMmaitnoBa onpenessieTcsl COHMOKYIBTYPHBIM pa3MbIKa-
HYEM TPaHUII SI3bIKOBBIX U XYI0XEeCTBEHHO-HALMOHAJIBHBIX KAPTUH MHUpPa, KOAbI KO-
TOPBIX B TTOJTHOM Mepe MpeaCTaBIeHbl B €I0 TBOPUECTRBE.

®deHOMEH NMOJM- U TPAHCIUTEPATYPHOCTH: NMPOo0IeMa uaeHTUUKAIUU. Y30eKCcKue
JINTePaTYPOBEAbI MPU U3YYEHUH ITOJOOHOTO XyI0KEeCTBEHHOTO (DeHOMEeHa HaunHas ¢
90-x romoB XX BeKa aKTUBHO HCIIOJb3YIOT TEOPETUIECKYIO CUCTEMATUKY CIOBAIIKOTO
yuyeHoro-kKommapaTtubucra J1. JltopuiiiHa, Io3BOISIIONIYI0 UASHTUMUIIMPOBATH TBOP-
YeCTBO Pa3HOYPOBHEBBIX ITHCaTeIeii OM- 1 ITOJMJIMHIBOB B paMKax IMOHSITHUS «0co0ast
MEXJINTepaTypHasi OOIIHOCTb» — OIpene/ieHHOe eANHCTBO, CBOETO POJa CHTE3 pa3-
HOHAIIMOHAJIBHBIX XyI0XKECTBEHHBIX CUCTEM, 00YCIOBJICHHBIN pa3TMIHBIMU BHEJIUHT -
BaJIbHBIMU OOCTOSITEILCTBAMU KaK MPEANOChUIKM aBTOPCKOM MOIMINTEPATYPHOCTH.
B momo6HbIX crcTeMax 3JeMEHThl TPAHCIMHTBAJIbHOCTH BITOJTHE 3aKOHOMEpPHHI. [1o-
JIMJIATEPATYPHBIE aBTOPBI MOTYT UCIIOJb30BaTh HECKOIBKO JTMHTBOKYJIBTYD, I€TEPMU-
HUPOBAHHBIX YCIOBUSMU «0CO00M MEXIUTEPATYyPHOI OOLIHOCTH». DTU MPOLIECCHI
B3aMMoOIIepeTeKaeMbl 1 KOMIUIEMEHTAPHbI IMHAMUKE «MEXJIMTePATYPHbIX» CUTYaLIid
1 MOTYT OBITh 0003HAUYEHBI KaK TPaHCIUTEepaTypHbIE, MOCKOJbKY OCTAIOTCS B paMKax
3CTe31ca POIHOMN IUTEPaTyphl, HO PETPAHCIUPYIOT €€ CMBICJIBI B CUCTEME Pa3HbIX MHO-
JIMHTBOKYJIBTYP U JIUTePaTypHBIX 3THOMOATUK. C. KaraHoBuY cuuTaet, 4To Teopus [ro-
PMIIIHA TPAKTUYECKM YHUBEPCAJIbHA U ITO3BOJISIET MAKCMMAaIbHO PaCIIMPUTh I10JIe
nucciemoBaHus. Tak, MBI cC4TaeM BO3MOXKHBIM PACCMaTPpUBATh KaK OOWH U3 «M3BOIOB»
PYCCKO-BOCTOYHOM MEXJIUTEPATYPHOCTH B3aUMOIECTBIE PYCCKOM InTepaTyphl ¢ Boc-
TOKOM — ¥ HE TOJILKO C €T0 JIMTePATypOil U KYJIbTypOii, HO U IIMPE — C BOCTOYHBIM
HalMOHaJIbHbIM MUPOM B 11eJIoM [5].

TBopuectBo X. McMaitioBa paccMaTpuBaeTCsl HAMU B ITapaiurMe HeCKOJIBKUX «0CO-
OBIX MEXJIUTEPATYPHBIX OOIIIHOCTE» — PYCCKO-y30€KCKOI, BOCTOUHOEBPOIIEMCKO 1
3aragHoeBporeiickoii. I[Iporecc hopMupoBaHUs TpaHCIUTEPATYpPHOIO cTaTyca Iuca-
TeJisl B paMKaX MUPOBOM JIUTepaTypbl OTKPHIT, TOCKOJbKY CBSI3U B «OCOOBIX MEXIIUTE-
paTypHBIX OOLIIHOCTSIX» YPE3BbIYaiHO MOIABUKHBI, IEPUOANIYECKI PACILIMPSIIOTCS, pac-
manarpTcs, PopMooOpasyIoTcs B UHOM cucTeMe. B MoCTCOBETCKOM «MexXIuTepaTypHOt
OOIITHOCTW» pyCCKasl IUTepaTypa MOXET BBICTYIIaTh (haKTOPOM LIEHTPaIlui OJTHOBpE-
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MEHHO HEeCKOJIbKMX TUITOB — JIJISI BOCTOUHBIX CTPaH OHA BXOJUT B CUCTEMY €BpPOITCICKOI
MEXJIUTEPATyPHOI OOIITHOCTH, VIS 3aITaHO JIMTEpaTyphl Yallle COOTHOCUTCS C BOC-
TOYHOEBPOIIEICKOM 1 cpeaHa3naTckoii. X. MicMaitioB Ha onpeeIeHHOM 3Talle cTa-
HOBJICHMSI CBOEM XYI0XECTBEHHOM CUCTEMBI COOTHOCUIICSI C pyCCKO-BOCTOUHOM (CO-
BETCKOI y30€KCKOI) MeXJIUTEepaTypHOI OOIIHOCThIO, HO, SMUTPUPOBAB U3 Y30eKU-
cTaHa, HaxoJsch nojiroe BpeMms B Poccun u npoxusas no 1992 rona B JIoHnoHe,
paciupsieT OMIUTEepaTypHYIO MPUHALIEXKHOCTh 10 MOJUIUTePaTyYpHON U, CleaoBa-
TeJIbHO, peaJn3yeT TPAaHCKYJIbTYPallnIo, «CBSI3aHHYIO C IIPOLIECCOM BXOXIECHUS B CO-
CTOSTHME TpaHCKYIbTypajibHOCTH» [6. C. 158]. Ero TBOpYeCTBO pa3BUBaeTCs B CUCTEME
HECKOJIbKMX HALITMOHAJIBHBIX TPATULINI M «OCOOBIX MEXKIIMTEPaTyPHBIX OOIITHOCTE» —
y30€KCKOM, pyCCKOI1, pyCCKO-BOCTOYHOM, 3aI1aHOEBPOIIeiiCKOM. BaxkHO yUUTHIBATh,
YTO MEXIY PYCCKO-Y30EKCKOM 1 3allalHOSBPONCHCKIMI MEXIIMTEPATyPHBIMH OOIII-
HOCTSIMM HeT 0o0111ero s13bika. Bompoc o TpaHcautepaTypHoM xapakTepe Xamuaa Mc-
MaiijI0Ba MPOIOJIKACT OCTABAThCSI TUITOTETUYSCKIM M OTKPBITBIM. 3. XereIioIIoBa OT-
MEYaeT, YTO HaJIM4YKe OOIIETO SI3bIKa B IPYTMX OOIIHOCTSIX TAKXKE YBEJINYMBACT BO3-
MOXHOCTh BO3HUKHOBEHUS ABOMHON JINTEpaTypHOI ITpUHAIJIEKHOCTU. B yciaoBusx
MOHOJIMHITBU3Ma ABOWMHYIO MTPUHAUIEXKHOCTD OIpeaeIsieT ICUXUIeCcKas CKIOHHOCTb,
BbIpaxkeHHOE WJIM XOTsI OBl OlLIyIlIaeMOe MHTErpallMoHHOe cTpeMieHue aBTopa [7. C. 67].

I1.M. Mup3a-AxMenoBa aKIIeHTUPYET HEOOXOAMMOCTh KOHLIETITYaIu3MpOBaTh HE
COOCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKYIO ITOJIMBAJIEHTHOCTh, @ UMEHHO XyI0XECTBEHHO-3CTe-
Tryeckyo. I1poliecc ycBoeHUsI IUTepaTypHOM CUCTEMBI ITPEINoJiaracT ycBOSHUE YCTOM -
YUBBIX 3JIEMEHTOB ITOATUKM, IIO3TUISCKON peur M 00pa3HOCTH, T.€. BCEI COBOKYITHO-
CTH 3CTEeTUUECKUX (POPM, KOTOPBIE XapaKTepU3YIOT 3Ty cucTeMy. JIBoitHast TuTepaTyp-
Hasl IPUHAIJIEXKHOCTb — 3TO OpraHnYecKast IIPUHAIIeXKHOCTb TBOPUYECKOM IMIHOCTH,
€e TBOpUYECTBA WUJIM €ro yacTell K AByM MU HeCKOJbKUM Jauteparypam [8. C. 79].

HecomMHEHHO, 4TO IIpeanoChlJIKaAMU IBOMHON IUTepaTypHOM IPUHAIJIEXKHOCTH,
«IBYOIOMHOCTH» TICATEJIS SIBJISIETCS B IIEPBYIO OYEPEIb IMOJMJIMHTBU3M, BO BTOPYIO —
CIIOCOOHOCTH B MTHOHAIIMOHAIBHYIO IMHTBOJIMTEPATYPHYIO CUCTEMY BIIMCATh CBOIO aB-
TOPCKYIO TPAIUIIMIO U 00€CTIeYNTh UX KOMILJIEMEHTapHOCTh. MHOTHE MCCIeI0BaTENN
OTMEYAalOT, YTO OCHOBHOM TEMOU TPAHCIUHIBAJIbHBIX IPOU3BEACHUN ABJISETCS TEMA
SMUTpALMU 1 KWU3HU B MHOM KYJIBTYPHOI cpefie, YTO U AUKTYET MUcaTe 0 BHIOOD CO-
OTBETCTBYIOIINX SI3LIKOBBIX cpeacTs [3. C. 353].

B tBOpuecTBe X. McMmaiiioBa 3Ta TeMa npuodpeTaeT HAOOKOBCKUM XapaKTep — MU-
rpanus kak morepst Cama, CBOeTO pojia «IoTepsIHHOTO pasi». Ero oOpereHue uyepes cio-
BO, KYJIBTYPY U €CTh (hopMa ero Bo3BpaiieHusa. OgHUM 13 TakKuX cpeacTs st X. Mc-
MaiiJIoBa CTAaHOBUTCSI MeTa(pUKIMOHAILHOCTD, PeaJ30BaHHAS B €T0 3CTETUICCKOM
CHCTEME Ha pa3HbIX YPOBHSX TEKCTA.

MeTauKIMOHAIbHbIE CTPATETUN TPAHCIUTEPATYPHOCTH. Y30EKCKUN SA3BIK U KYJb-
Typa OTUETIIUBO «IPaHyJIMPOBAaHbI» BO BceX TeKcTax X. McMmaliioBa Impy OMOIIN pa3-
JIMIHBIX UTPOBBIX METa(UKIIMOHATBHBIX CUTHAJIOB ((POHETUYECKUX, CEMAHTUUECKUX,
00pa3HbIX) U CTpaTernii (KOMMO3ULIMOHHBIX, HApPaTUBHBIX, CIOKETHHIX). Bo3MoXHO,
YTO F€HE3MC €ro MeTarpo3bl BOCXOIUT MPEXIe BCEro K MeTahMKIIMOHAIbHBIM ITPUH-
LIMTIaM MO3TUKU MoaugoHnYeckoro poMaHa A. Kagbipy ¥ TOJIBKO TTOTOM COOTHOCHUT-
Csl C COBPEMEHHBIMU ITOCTMOIEPHUCTCKUMHI YCTAHOBKAMU Ha MeTa(UKIIMOHATbHBII
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runeprekct. JInuHocTHoe co3HaHue Xamuaa McmaiinoBa onpenensieTcsl HallOHaIbHON
KapTMHOW MUpa y30€KCKOTO Hapo/a U AeTePMUHMUPYET €ro HappaTUBHBIC CTPAaTETnH,
JIOKaJIM3yeMble B METaTeKCTe MucaTesis B SI3bIKe U «BHYTPEHHEM» KYJIBTYPHOM TEKCTe
(TEKCT B TEKCTE).

MeTapUKIMOHATBHOCTh CTAHOBUTCSI BaXKHEUIIIUM 3CTETUYECKUM ITPUHIIMIIOM B
MOHO-, OM- ¥ TPAHCJIMHIBAJIbHBIX TEKCTaX, (PYHKIIMOHAIBHO OpraHU3yeT eAUHbINA Me-
TaTeKCT TBopUecTBa X. McMaiiioBa 1 1eTepMUHUPYET XapaKTePHYIO HETUHEHHOCTD 1
IIpOLIeCC BETBASCHUS TEKCTa B APYTHe TEKCTHI KaK 0C00YI0 (popMy BhIpaXKeHUsI CO3HAHUS
YeJI0BeKa, OTheIMHEHHOTO B CIJIY psiia BHEIIHUX MPUYMH OT HAIIMOHAIBHOM F€HEeTH -
YeCKO# TpaauILIMM 1 B TO K€ BPeMsI IIOCTOSTHHO PeKOHCTPYUPYIOIIETO ero «MUPOIIO-
IOOHBIX» TEKCTOBBIX ccTeMaX. HammoHanbHast KapTiHa MUpa, peaJi30BaHHas CPe-
CTBaMU POJITHOTO U JIPYTHUX SI3bIKOB 1 JINTEPATYPHBIX CUCTEM COCTABJISIET OCHOBY IHCa-
TeJIbCKOW (punocodum «00eCKOPeHEHHOTI0» YeI0OBeKa.

I puHIUnB MeTa(UKIMOHATILHBIX CTPaTernii B OMJIMHIBAJBHOM TeKeTe. Hanbonbimit
MHTEpPEC [Tl HAC B CBA3M C TPOOJIeMOli TPAaHCIIMHTBU3MA 1 TPAHCIUTEPATYPHOCTH TIPEI-
CTaBJIsIeT OWIMHTBAIBbHBII (pyccKo-aHIMiickuii) Texet nosecti «TEOPTUM YETO-
JAEB: Bropas nyma wiu [Tucemo B JIongoH». MetadpukunoHanbHass MUCTADUKALINS
«MHOXaIIIerocsl» aBTopa (KOHILENMPOBAHHBII aBTOp, aBTOP-Tepoil, aBTOp-MUCTUDU -
Kalus 1 T.J.) yCUJIUBAeT CBOMCTBEHHBIN MUcaTes o 3 PeKT pedIeKTUPYIOIIETro caMo-
IMOBECTBOBAaHMUS, ITOAAEPKAHHOIO XapaKTEPHON «IeTepPOTeHHOCThI0», CEeMaHTU3UPO-
BaHHOI OHOMACTUKOM «BHYTPEHHETO TeKCTa». X. ICMaiisioB perpe3eHTUPYET BO «BHEIII-
HEM TeKCTe» IoBecTH IuchbMo [eoprust Yerogaepa (reTepoHUM, aJabTep 3r0 aBTOPaA),
repegaHHoe emy nepeBogunkoM P. Yanmiepom (peanbHOE IMII0), B KOTOPOM OIMMCaHa
«ucropus morucko» X. McmaiiioBa — utepaTypoBeia-IuccuieHTa, aBTopa 10Kjaaaa
o nmosectu A. ITnatoHoBa «JI>kaH»:

W Bapyr B oKTsI0pe Mo3arpollioro roja s y3Hail, 4TO 4YyTh paHble Obl1a KaKasi-TO KOH-
¢epenuus no InaronoBy B Okcdopae, U HEKTO 1Mo uMeHU Xamul McMauyioB BLICTYINI
TaM ¢ IOoKJ1aaoM 1o «JIxkaHy». Bbl, HaBepHOe, yKe MOHSUIU, YTO UMEHHO €€ 51 U B35 B 3IU-
rpadbl. M Bbl, KOHEYHO Xe, moiiMeTe rouemy. B (pusuke Bce aepKUTCS HA M3HAYATIbHbBIX
MPUHLMIIAX, KaK B TEOMETPUM Ha akcuoMax [9].

IlomoOHas toruka o0beAMHSIET Bce (BHE 3aBUCUMOCTH OT SI3bIKa, XKaHpa, JIMTepa-
TYPHOI IMIPUHAIIEKHOCTH ) TeKCThI X. McMaiiioBa B CUCTEMY €AMHOTO MEeTaTeKCTa,
aKCHMOMaTUYECKU KOAUPYIOLIET0o HallMOHAIbHOE Y30€KCKOE CO3HAHME B «<HEKUI MHBA-
puaHT eauHou cyapobl» [10. C. 5] B MexxJiuTepaTypHOM MPOCTPAHCTBE, TPaHC(HOPMU-
POBaHHBIN B MeTa(MKIIMOHAJBHBIN T'UIEPTEKCT U MIPEACTaBIICHHBIN B HECKOIBKMIX
MMOJIMJIMHTBJIbHBIX Happauusx (IT0 OIpeaeIeHUIO mucaTesist, hopMax CKa3uTeIbCTBa
Homo narrans) — Ha y30eKCKOM, PYCCKOM, aHIVIMMCKOM, (DpaHIIy3CKOM SI3bIKax U B
MHOSI3BIKOBBIX CAMOIIEPEBOIAX.

ITucarens nepconnpuumupyeT haHTOMBI CO3HAHUS CBOETO I'eposl, OXKUBIISIET UX U
JlaeT UM HappaTUBHYIO CAMOCTOSITEIbHOCTD, ITOAIeP>KaHHYI0 OMIMHIBAIbHOM TUCKYP-
CHBHOCTBIO. B OCHOBHOI1 TEKCT «BHEIITHETO CIOXKETa» IMCEM Ha PYCCKOM SI3bIKE BITMCAH
JuTepaTypoBeaYecKuii TeKcT aHaiu3a [eoprus Yeromaesa nosectu A. IlnaToHoBa ¢
snurpadgaMu U «BHECIOXKETHBIMI» BCTaBKaMU JOKJIaga pa3bicKuBaeMoro X. Mcmaii-
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JIOBA Ha aHTJIMACKOM A3BIKEC, «aHAJIU3UPYIOLICTO» TC 2K€ CaMbIC «JIOKYChbD> TEKCTA A. Ilna-
TOHOBA B CUCTEME CTUJIMCTUKHU 3CCECUCTUYCCKOTO IUCKYypCa, MAapKMNPOBAHHOIO JIUTC-
paTypOBeI[quKOﬁ AHAJIUTUKOM U MCMIOBEIATBbHOCTBIO:

A TexHapb 1 ciioBecaMm He 00y4YeH, HO Bbl HaBepHsIKa BUIEIN B CBOSI XKM3HU OOYTJICHHBII
TpaHchopMaTop, TaK BOT sl YyBCTBOBAJI ce0sl MMOJOOHOI CHIIOBOI YyCTaHOBKOI, KOTOpast OT
3aMbIKaHMs Teperopesia HaBceraa... | tried, but couldn’t imagine this picture as a picture; it
is the invention of Platonov himself, and this characteristically Sufi intention to see beyond
good and evil, to look through conventional or traditional truths may be read as the main theme
of Dzhan. The story’s title, “Dzhan” — a word that Platonov himself glosses as “a soul that
searches for happiness”, could hardly be more Sufi: the soul’s search for happiness, for its own
perfection, is the ultimate definition of Sufism [10].

B noBectu «/Ixkan» A. I11aTOHOB CO3/1aeT BHIMBIIIEHHbIN 2K pacuc KapTUHBI, B
00pa3HO-CUMBOJNYECKOI CUCTEME KOTOPOIi 3a(pUKCUPOBAaHBI MU(POKOHIIETITHI CY(hU3-
ma. X. McmaiinoB co3maetr MmeTaUKIIMOHANbHBIN «3Kdpacuc 06 skdpacuce» — OH
pa3BoOpauMBaeT INTepaTypOBEMUECKUI aHAIM3 HAa aHIJIMIACKOM si3blKe KapTUHBI A. 1n1a-
TOHOBA, HO MpeaBapsieT 3TO «PYCCKUMU» BOCIIOMUHAHUSIMU I'eposi 0 HEKOTAa IMpoJaH-
Hoii CaBULIKOMY (peasIbHbIli OCHOBATE b aHIerpayHIHOro «[0cy1apcTBEHHOTO My3esl
nckycctB nmeHu M.B. CaBuiikoro») KapTuHe ¢ TeM Xe crokeToM-o0pa3zoM. Tak cy-
(duiickas 0a3ucHas «BOCTOYHAsI» COCTaBIISIONIAS TPAHCIUTEPUPOBaHAa Yepe3 TpaHC-
JIMHTBU3M «IBOMHOI MOJAJIbHOCTI» (PYCCKMI U aHIVIMICKNI), (PYHKIIMOHAJIBHO pa-
OoTarolrilt Kak OCHOBHOI KYJBTYPHbBIA MapKep POAHON HAallMOHAJIbHOM TPpaauLIUH,
LIEHTPUPYIOIIEH aBTOPCKOE STHOMETACO3HAHME Yepe3 OUSI3bIKOBYIO Happauuio. [1o-
IOOHas CTpaTerus pacllupseT 3aJ1a4r TPAHCIUHTBU3MA 1 IMTO3BOJISIET TOBOPUTH O TPAHC-
KyJbTypauuu (cypusma B CUCTEMY PYCCKOM U 3aITaTHOE BPOITEMCKOM XyTOKECTBEHHBIX
rmapaaurMm), yCUJI€HHON B TEKCTE IMMOBECTU 3a CUET ABOMHON OHOMACTUYECKON HOMU-
Hauuu «Cydusm»-«Sufism»; MCITOIb30BaHMs IIEPEBOAA-MIOCPETHNKA JTEKCEMBI «DKaH»
(BOCT., y30) — «ayllla, MIIyIIas cyacThe» (PYCCKUI MepeBO] ¢ KOHKPETU3UPYIOLIEH
ceMaHTHKOI) — “a soul that searches for happiness” (aHrauiickuii mepeBo BTOpoOit
HOMUHAIIMHN); aJUTI03UI HA MHOTOUMCJIEHHBIE MTPelleAeHTHbIE TEKCTHI M Fa3eTHhIE CTa-
TbU. TpaHcaUTEPALIMS METAKOI0OB AaBTOPCKOTO CO3HAHMUST, MO3ULIMOHUPYEMBIX HALIUO-
HaJbHOU cyduiicKoil pmimocopueit, cpasy B CUCTEMY ABYX SI3BIKOB — PYCCKOTO 1 aH-
JIMCKOTO, U ABYX JJUTEpaATyp — B PeLUENTUBHOM I10JI€ «pycCKOro co3HaHus» A. I1na-
TOHOBA M «aHIVIMMCKOI'O CO3HaHUs» ImepeBomunka Pobepra Yanmiepa, 3a cuer
BKJIIOUEHUSI CUMBOJIMYECKHUX MU(POOOPA30B (B TOM UKCIe — 3Kdpacuca), 00JaIaromx
STHOKYJIBTYPHOU KOHHOTALMEN, B APXUTEKTOHUKY MOAUANCKYPCUBHOTO OUJIMHIBAJIb-
HOTO TEKCTa C SIPKOI BBIPAXKEHHON «IeTepOreHHO» CyObeKTHOU opraHu3alueii pea-
JIN3yeT MHOTOYPOBHEBYIO TPAHCKYJIBTYpaIIUIO.

3. 3akioyeHue

D.0. llladpaHckast MOMUYEPKHUBAET, YTO «ITACATEIb, HAXOISICh B 30HE ABYX, a TO U
TpeX SI3bIKOB (M METasI3bIKOB), CITOCOOEH CO3/1aTh B XyJI0KECTBEHHOU (hopMe MOoaeb
Mupa ogHoro Hapoga...» [10. C. 6]. TBopuecTBO TaKMX MUcaTeNeil BIXOAUT 3a PAMKHA
HAIIMOHAJBHBIX JIMTEPATYP M MPHUOOpETaET «<HaZHALIMOHAIBLHBI» CTaTyC, HECMOTPS Ha
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aKIEeHTAIINIO, ITYCTh B MHOIM MHOS3BIYHOM 1 STHOJIUTEPATYPHOI cCMCTeMaX, HallMOHAJb-
HOTO SI3BIKOBOTO M XyJIOKeCTBeHHOTo co3HaHus. Hampnmep, Xamun Mcmaiinos, Ko-
TOPBII MUILIET HA PYCCKOM, TYPELIKOM, aHIJTMICKOM, PPaHIly3CKOM sI3bIKaX, OCTaBasICh
B paMKaX POJHOTIO SI3bIKa M KYJIBTYPhI, pa3pylliasi B CUCTeMe aBTOPCKOM MeTarnpo3bl
KYJIBTYPHBIE TPAaHULIBI M BBIXO/IS B OTKPBITOE TPAHCIUTEPATYypPHOE M — IIUPE — TpaHC-
KYJBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO, TAKOBBIM U SIBJIIETCSI. DTOT IMOIX0A CHUMAET BOIIPOC O €T0
JIMTepaTypPHOI MPUHAJIEXKHOCTU — PYCCKOTro Mo3Ta U 3THUYeCcKoro y3oeka [11], ko-
TOPBIN B CUITY CBOSH MOTMIOMHOCTH ITpeOBIBAET BCeTAa B IUCCUITATUBHOM, OTKPBITOM
MMPOCTPAHCTBE MUPOBOIO TpaHCAUTEPATYpHOro nosist. M B aToM 3akiioyeHa ero abco-
JIIOTHAsI METAJIUTEPATYPHOCTh, KOTOPAst MbICJUTCS BHE IPUBBIYHBIX CXEM XYI0KECTBEH-
HOTO TPaHCJIWHIBU3MA.
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Polylingualism and Transliterality in the Context of Hamid
Ismailov’s Metafictional Strategy
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The article is devoted to the problem of identifying meta-consciousness of the contemporary writer
Hamid Ismailov in the context of contemporary theories of polylingualism and transliterature. The
main purpose of the article is to analyze the specificity of Hamid Ismayilov’s meta-consciousness in
the system of categories polylingualism, translinguism, polyliterarity with an exit to the author’s
aesthetics of transliterarity. On the basis of the bilingual text “GEORGY CHEGODAEY- the Second
soul or a Letter to London” specific markers of Hamid Ismayilov’s metaprose are identified, which
allow to define him as a writer of polylingual, polyliterarity, whose estesis is predetermined by the East-
Russian-Western transculturation. Translingualism is designated not as a conceptual definition of his
work, but as a trend of the author’s integrated poetics. This approach is in correlation with theory of
D. Durisin allows to remove the identification of contradictions.

Key words: Hamid Ismailov, metafictionality, polylingualism, translingualism, poliliterature,
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